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PERSONAGGI ATTORI

CABLO Mancwese pi VAL-

MORE. sig.” Pocer Axronio.
AMELIA, di Wi soeclla. sig.* Baviou-Hiuarer Froie,
I Coxte ODOARDO DI

MONTALBANO. Sig.” Savvaront CeresTino.

CHIARA, chiamata di lui figha. Sig.” ScnoverLEcNER SoF!
ARSENIO. * Noverut Pierro.

GERVASIO, macstro. s
MARIANNA, gover

1 Giuserre.

i Fuizzo

.* Ruceent Teresa.

FRISMAN, seudicre di Mon-
taibano. sig.” Seincer Domesico.

GIULIO, fighio di Valmore, &' anni 5, che non parla.

UN CAPITANO D’ ARCIER)

Gentiluomini. - Dame. - Vassalli. - Vassalle..

Paggi. - Scudieri. - Domestici. - Arcieri.

wsione ¢ nel castello di Valmore poco distante da Parigi.

PAROLE DEL SIG. GAETANO ROSSL.
MUSICA DEL MAFSTRO SIG. LUIGI RICCT.

Le Scone tanto dell’ Opera che del Ballo
sono d invenzione ed esecuzione dei signori

CavarLorrt Barpassanne ¢ Mexozz: Donenico.




3 Maestri al Cembalo
Signori Paxtzzs Guscowo = Baserrr Giovanui.
Primo Violin, Capo ¢ Direttore & orchestra |
Sig. Cavav Evessio.
Altri primi Violini in sostituzione al sig. Cavallini
Signori Cavixart Grovass = Micsiavacea Avsssasomo.

lapi dei secondi Violini a vicenda
Siguaii Booomacas Grasouo == Moo Gineseoes
Primo Violino per i Balli
Sig. Poxreumsno Fssomaxvo.
Al primi Violini in sostituzione al sig. Pontelibero
Sigori Di Bavuiou Fraersco = Dz Bavesov Grosssre.
Primo. \wlov\cellu al Cembalo
Sig. Minam Vixcexzo.
Al primi Violoncelli in sostitazione al sig. Merighi
Signort, Gatworei Guacowo = Stomiont Gaxraro.
e h
Sig. Deuwa Vaces Prstro.
Al primo Contabaso in sostiuion sl sig. Della Valle
Sig. Roscusrri Fasiano.

Pumz Viole
Signori Mao Cano = Tassistso Pisrro.
Primi Clarinetti a perfetta vicend
Gonaano Fucs.
fetta Hu,m]a
Signori Yror Guto = Daruur Grovassi.
Primi Flauti
el Ballo
Sig. Rasost Guosses, _ Sig. Macons Fuvireo,

o Fagotio

Sig. e T

Primi Corni da_caccia

Sig. Bruaout Acostivo. Sig. Marron Evencers.
Prime Trombe

Sig. Vieaxd Giussres.

Sig. Ansiot Giossers.

Arpa
Signora Eut Atvars Pausi.



Dicettori del Coro

Signori Giwarsiut Giouto Gasass = Luomxt Fiurero.
Editore della Musica

Sig. Ru

mot Grovast.

Vestiaristi Proprictarj
Sigaori Buaxt ® mosio, 5 Mowoist,
Direttore della Sartoria
Sig. Giovass Moxoni.

Capi Sarti
da womo da donna.
Sig. Cotowso Guacowo,  Sig. Paoto Vsroest.
Berrettonaro

Sig. Grosuk Panavicis.
Attrezzista.proprictario
Sig. Fonan Guuseers.
Direttore del Macchinismo, ed Ispettore all’ Hluminazione
Sig. Tnocxts Ocna
Macchinisti
Signori Assum fratelli.
Parrucchiere
Sig. Bowaca Tsvocexrs.
Capi-illuminatori

Signori Awsurt Astosio = Poza1 Grusenrs.




BALLERINI

Compestors det Balo
Sig. Moxricit Asrono.
S
Signar Priora Egidic Peghin-Priora Augusta
Signora Filippint Carclina - Signor ¢ i

Signora Rossett Clotilde
Primi Balerin per e parti
Sigaor Romani Domenica - Sigaora Colambon Luigia
Siguori: Montani Lodovie g Vo et Dieo
Siguors Crippa Carlina - Siguor Ghedin wora Volpini Adelside
Siguor Bianciardi Carlo,

Primi Ballrini di messo carattere e per le partt

Signori oni Giovanni - Spina Nicola - Dalla Croee Carlo

Caproti lvummunu,.h Kutonio - Rugali Carlo - Vills Francesco
v Croce G

s gl Vet barciomes Crce Gatans
bores Fioravauti - Reseita Costanting + Vigand Davide.
allrin
Sigaur: Montni Gl - e Garans - Trghir Bowlinn
oriacchi. Angela - Mol m,um.h. Eageris - Angelin Sily

a Adeluide,
Iuvsniare Boia Sceors o1 Batio
Masst di Penfesionamento
Signor Guistr Coausio - Signora GUULET Awxa Giusseria.
Micstro di Tallo Signor Vicsexsove Casto.

DMassiro di Mimica Sigaor Boces Guuserss.

Altieve
Signore: Ancement Paola - Giocea Giovanua - Romagnoli

Tomaguini Gmnnmr.\ngrlan e Bl o - Cotica Marianmia
‘Marsagors Luigia - ket . Sl g
Sresls Ao - Betne Mkl

signo: iggnond Soane - Gramegne Glomau D - Colnbo B
liva lomb Pl Borr Vsl - De Vcehi Gineppe
2 Do “eloni Paolo

Balleini i Concerto
N x2 Coppie.




ATTO PRIMO

e

SCENA L

PARTE DELIZIOSA DE' GIARDINI NEL CASTELLO DI VAL-
MOKE. Montagauole abbellite da emblemi di_fosta colle ini-
siali GV, da ghirlande, e bandiere color di rosa. Un

sopra il quale un ponte parimenti adormo di ghirlande sospese e
@ emblemi. Berceaus fioviti avanti il palazzo, che si vede

alla destea dello spettatore: Due tersazzini laterali al

imo piano

di quello. Boschett, viali.

n1, Dawe, Panesrs o1 VALsons, che arri-
o, altri da vilis vanj suduti sotto i

Grxritvos
vano , alcuni dal palu

berecanx s’ uniscono, poi in

Cono.

livi all’ aure ccheggiano
Campestri suon’ d’intorno.
Canti d’amor festeggiano
Di lieto Tmenc il giorno,
E fausto il Gielo amidevi
Nel vivo suo fulgor

Mai pia bell’ alme strinsero
In Terra Imene ¢ Amor.




Man.

Coro

Mar,

ATTO
Vi spedi il Ciclo un Angelo...

(‘Immmm vicne, e presenta de mazzi di fiori alle Daniey

dond a Valmor,

Dite pu. ben ch’é un Angelol.  (eon
Ma o' & pits bello il cor. —compiacenzay

Un cor che insiem formarono
Virth, pieta, cando

La figlia - non_somiglia (@ messa voce
Per nulla al genitor. verso aleuniy |

E questo Montalbano
Chi ben conosce ancor?

Ei nacque in Francia e nobile: (avarie parti)

Si dice ricco un di.

Sua gioventd fu torbida: ¥
Di Fraucia poi spari.

E dove allor passo?

Cid sempre s ignord.

Diceano in swol Germano... |
Soldato ... Cortigiano... |
Di la, qui ancor bambina,

Chiara a educar mando.
Si vuol gran ginocatore,

Ognor dissipatore ,

Diniquo_cor, fallace ...

Capace d’ ogni orro

Basta guardarlo in viso...

Non v'é pit dubbio allor.
Ma omai di lui cessiamo,

A Chiava sol pensiamo,

E dividiamo il giubilo

Che merta il suo bel cor.  (avary gruppi
< allontananc)




PRIMO 9

SCENA II.

FRSMAN da un viale, che precede MONTALBANO,
wraversano il ponte, ¢ ' avansano.

Fas. Vedete? Tutto & pronto: s’ attendea
Sol che tornaste voi pel sacro rito.
Mox.Pii non si_compira. Tutto ¢ finito.
Fuis.E come! E tanto amore...
Tante belle speranze
Di Chiara e di Valmore!
Mon. Ok mio fedele,
Me pur tradi la sorte oguor crudele.
Da tai nozze anch’io sperava
1 favor’ pitt lusinghier
Io, gia ricco, ritornava
A’ primieri miei piaceri.
Era mio gia tutto il Mondo,
Giuoco, amori, fasto ancor...
Che bel sogno seduttor!
Fus. I poi tatto in un momento ..
Mon. Tutto, amico, ¢ andato al vento. (e
Questa lettera decise, vando una lttera,
Le sperauze mie recise;  che poi ripone)
Ed io sono rovinato,
Lacerato dal furor.
Fus.  Ma, giacché noi siam qui soli,
Di_quel foglio il gran segreto
Palésatemi, Signore.

Mox. Assoluto ¢ a me divieto
Di sposar Chiara a Valmore.
Fuis. Ma il comando e chi si piglia

Or su voi... su vostra figlia?




Furis.

1.
. Mox. 17‘ Chi ra

ATTO

(marcato)

Figli

Forse!..
Zitto.

E come?

A me figlia & sol di nome.

(inquesto dauna stanza sul terrazzino
a questo & il canto.  odesi Chiara
che canta)

Nella calma d’un E
Mmm i giorni_suoi
Le parea del Giel sorriso
Quanto interno edea.
Dolei moti, voli ignof
Agitavano il suo cov ...
QuL\l.l vita ru animata

Dallo amo;

Gmme l’ ora fu\tun,.ld
Che P univa al suo tesor.
Mox.Canta, canta! E presto il
L’ abbandono ed il dolo

8

Fris. |
i
Mox. |
Fus. Che li perda v1& periglio
Mon. Per un certo testamento
Quasi et andranno al figlio
stinta di lui sposa,
L .1. Chiara poca cosa
M iuoli resta allor. (dalla istessa stanza
Fus. utanto. odesi Fal. che
Mox. canta)
Fus. Mox.Ci presto il pianto,
L abbandono ed il dolor.
Vit Per amar, costante, ardente

Alma in sen Gualtier chiudea.




PRIMO u
Dun perduto ben dolente
Tristi i giorni suoi vivea.
Sospirava un cor che a’ voti
Rispondesse del suo cor.
Trovd in Minua il sospirato,
Tnnocente, ardente amor.
Giunse il giorno fortunato
Che I univa al suo tesor.

SCENA III.

Muniasxa, i Genricoosst, Dae, che scoraggiangonos
poi Vaaions ¢ Cutana dal palaszo, con GIuLio, preso @
0, Paccr, Scupient.

nano. inmezzo a loro; AMELIA, ARs

Viva Chiara!

st ez Cono Montalbano!

E arrivato!

Tt (verso Mon.) Ben tornato!

Mox. Miei Siguori! (eortese, e sevh

Man. Coro (Sta accigliato.)

Vac. Guia. - M abbraceiate, o Montalbano. (correndo
Padre mio... la vostra mano... verso Mon.)

Awe. Ans.  Ma che! appena li guardate!

Vit Cuia. Aue. Ans.

Esitate! Sospirate!
Var. Cia. E che mai pensar degg’ io?
Nou mi fate pit penar.
Mox. o non 5o lrovar accento. (con simulo sforze
Cruda pena per voi sento.  « dolors)
Ma il dovere a me I'impone,
Lo comanda la ragione.
O Valiore!.. Vostra sposa
Esser Chiara omai non pud-




Cuia. V
Awme.
Ars.

Due cor che adoransi

I e

Solo divides

ATTO

12
Turrt  Ah! Ceon grido ed affanno)
Cun. Giusto Cicl! che dite mai?
Var. Montalbano! ¢ su qual fede!..
Mon. Di Bremont il testamento ..
Vostro figlio solo erede
L'ignorava... consultai...
Cuns Cosi dunqu
Mox. gia deciso.
Ame. Mar. Cuia. Ars,
Deh! cedete...
Var. Montalbano!..
Ame. Mar. Cria. Axs.
I
i Per pieta .. i |
Mon. (ﬂu;,mdoumrm s Tacete... B vano.

o las Ah! ne morrd. (giteandosi in
it Come rapida Ja gioja draccio uno del-
Coro %]u affanno si cangid! I alray

Cuis. VL. (a Mon) Aug, Mar. Coro

Copria i cara
Non disunite
La nostra Chiara
Non ci rapite.
Di lor sentite,
Siguor, pieta.
Ella qui resti,
Le sia cousorte,
Qualunqun sorte
bastera.
L’::ﬂ no i miseri
Ukecidera.

Non disunite:
1l wio ben unico
Non mi rapite.
Le nostre lagrime
Trovin p

ta.

a me resti
essa e

Sia mi® consorte,
a

Qualungue sorte
Gi baste

i
Morte potra.
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Mon. ‘nis.

Nel mio_cor leggere ~ (Come sa fingere

Se voi poteste Quel Montalbano
11 padre tenero,
1) cor pi umano,
Sensi i pint nobili,
Virti, picta!

Ma del padrone
In core io leggo:
E gia preveggo

reste
Troppo dei miseri
Sento

Dover, onore!
Cedere amore
A lor dovra.

Quel che sar
(Forse una vittima ~ Qualcuno vittima
Poi ci vorra.) Ne restera.
Cuns.Caro, caro Giulietto! Ed io piis madre
Esserti non doveci? (abtraceiands Gi.con tnereeza)
o Speriam.
Mow. Grarcan) Suo padre

Sposo a voi non fia mai.
Seguimi, Frisman.

Fus.

Mox.

Man. Facce di mal augurio!

Chia. (desolandosiy Oh mio Valmore!

Ve Quel duol d immenso amore
Deh! calma, o Chiara mia.

Ass. (a Chia) Tu, che educai,
11 cui bel cor d’ogni virta mirai
Accendersi, brillar... che, di me degna,
Amo qual figlia

Cuu (basiartdig)é Ve rachsy A ! queste lodi...

(gimo, partends)
Ma che dunque?.

Ccommossa
mprendi
* & meriterle. Aty

E spera.
Vi Si, Chiara, speriam.
Aus.

Se in Ciclo...




Premio di’tuc virlii, seritto & tal nodo,

Awg. (abbracciando Chis Coguata ...

Ma piti, amica Ealcial
Mar. Resterete

Colla vostra Marianna ... con Giulictto...
Caa. Caro Giulio! Caciandolo)

Min. E con lui... (Gegnands Val.,etuit)

Con lei... ¢ con tutti noi!
Crix. Ab! si, felice io sard sol con voi. Gentranonct
palazzo)

q; SCENA IV.

GERVASIO dal fondo, osservando gli apparati, ec.

Bello! vago! benissimo! La... canti... (con ironia)

Festoni Lmhlum,. ua cifre d”amore ..
i C V- Chiara, Palmore! leadlie)
i Chiaral.. Tutto per lei! Tulto per questa
b Sentimental caricatura! Ed io... 3

| Fropria, non fo per dirc,
Non la posso_sofirire. Ella ha incantato
11 Signor di Valmure,
Mio onorevole allievo. Ei se la sposa...
E intanto il figlio suo di primo letto,

h 1l mio caro Giulietto;
Cosi ne va a soffrire.
Una matrigna! Ah! non la so inghiottire

SCENA V.

Vausons, due Scupteni, ¢ Genvaso,

Var.I pitt veloci miei destrier’. Seguivmi




PRIMO 15

Voi dovrete a Parigi. (ai Seudieri)
Gen. Gorpresnd Oh!.. ¢ che, Signore,
oi partite? In quest’ ore! (marcato)

Presto ¢ motte, e passar per la foresta!
Voi sapete ch’¢ infesta
Da tanti masnadieri!

Vie E chi li tem
E troppo &’ amivarvi, oh Dio! mi preme.
Ger, Ma...non fo.. (con curiosita)

VaL. Tra le braccia vo a gittarmi

Di Richelieu. & mio zio. Per me cwh sente
11 piit tenero affetto. Egli & possente...
fara mediator con Mon ano.
Gen. Con Montalban! Ma... che? Non fo per dire..:
Var. Ma non sapete voi che Montalbano

Mi vicusa la mano ora di Chiara!
Gen. Ah! non_potea sentiv nuova pii cara.

Ve

Var. Che?.. Maestrol.. Voi m’ amate...
E godete di lnlc pene!

Gen. + OhlSignore; ¥ ingannaté!
Or gioisco al vostro bene.

Vir. Ab! pits bene pel mio_ core
Senza Chiava non si da.

Ger. u 5|g|\mL di Valmore (marcato)
L pur padre di Giulietto !
£ a si amabile m\mﬂctm
Ei matrigna dar potrd?
Vi, Che matrigna! Chiara-mia
L’ama al pari di me stesso.
Ciatle, ciarle! Sembra adesso...
Ma... poil..
Vie. Basta: I’ offendete.
Chiara wia non conoscete.
Chiara & P opra la pitt rara (an entusiasmo
E del Ciclo e dell' Amor. e seneresza)




Var.

ATTO
Di mis ~ita & dolce spiro
i i1 Sul ehe T abbellisee
S

Tatto in essa io perderei;
E languire mi vedreste,
E morire di dolo
Io v ascolto e vi compiango:
Sipud dar maggior deliro!
Chiara un Sole... un dolee spirol..
¢ esalta mai I amor!

Cosa alfine perdereste!.

(Ah! mi scoppia or ora il cor.)
Chiara intanto rispettatc,

Qual mia sposa ) onorate.

Vostra sposa! Risoluto!.

Dupu quel che 8¢ veduto? eon dispreszo)

Ehi! Gervasio! e che osereste? (grave)

Non capirami ﬁugclcste

Non piit: Dite.

Vi scordaste (con mistero
Quella sera st fatale! e forsacrescente)
Quale seral..

Ah! quale
Una sera di procella
Dalla caccia tornavate:
Nella stanza sua la bella
A sorprender_andavate ..
Vi sovvien di quel che allora
S’ decupava la mgmm
Giuocolini L. bagattclle!
Un pugnale in man gia stretto..

. quale?
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E nell altra un fasmoletto!..
Una scala a fanicellel..

Un puguall.. Voi avanzaste...
Ella tatto allor copri
E un gran tuono rimbomb.
Che facea le dimandaste ..

Var. Gen. . cost..
Son oggetti per commedia
Che preparo a te fra di.
Var E difatti una commedia
Noi stiam presso ad istudiar.
Gen. | Voglia il Ciclo che in tragedia
Poi non abbiasi a can"xar'
Var. Or por sempre a voi sia det
Non piit un dubbio... un ol Sospettol..
0.. (fiero)
Gen. Capisco. Amor vi rende  (smaniascy
Cieco ... ingrato. Mal..
Var. (gravs) Che ma?
(a2)
Gen. Ahl. ch’ora scoppio ... parlar voglio ... (uon

(mdmr7 sfogarmi, a piacer mio. contenendosiy
Si, v ha incantato quella smorfiosa .
Quella Sivena artifiziosa

Con quegli occhietti di sentimento!..
Col collo torto... col dolce accentol..

Quel che vorrete di me farete
Ma almeno il vero detto vi avrd.
Non vi fidate, non le credete ..
To gia soffrire mai la potrd.




18 TTO
V. Guai se oltraggimla ancor osatel..
lia_giusta collera non cimentate,
Gl insulti a lei sono pur mii:
E tollerarli pitt non saprei.
La sua bell anima conoscerete,
E alfia, qual merta, I’adorerete.
Al zio diletto or o m’ affvetto:
Col suo favore, di questo core

E qui felice al caro oggetto
D’ Amor sull’ ali io tornerd. (Val. accenna
a Ger. di seguirlo)

SCENA VI.
GABINETTO TERRENO.
Tavolino , sedie, porte laterali,

MontALsaNo, FrismAN, che porta una cassetta che depone sul
tavolino. Montalbuno ¥ apre, ne toglie un pugnale, un fuz-
Soletto di seta , ¢ una seala di funi.

Mox. A me il pugnale e il fazzoletto *. Al muro
* asconde il pugnale, e il fazzoletto nella
ceoceia , e porge la scala a Fris.)
Del giardin ta Thataia appenderai.
Fus. Sard mia cura, ¢ questi oggetti 'arte
Sembravano a gran colpo nviati, (marcato)
Mox.E per isbaglio venner pria lasciati
Nella stanza di Chiara.
E come? Cturbandosiy
11 vero di lei padre & il Conte
Di Rosenberg. Ei I'ebbe dalla ‘Ibhd
D’ un Prence & Alemagna, cui gid unito
Era segretamente. Ei, per sottrarla
Del suocero al furor, quando palese
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1l suo nodo si rese, consegnolla
mic >, 8 mis fude.
La trass in' Erancia, ¢ figlia mia si ovede.
Frs. E la ras:cll..l
Mox. 11 Conte d’ Alemagna,
Sotl’altro nome, qual lontan parente,
A Chiara di rlequultz,
Invia regali. vo a lei diretta
Credea quclla cassetta.
Fus. (inguicto) E s eclla mai!
Mox. Nessun timor. Tu sai
Come veune educata nell’ amore ,
Nel sispetto a suo padve... ¢ nel limore
Chio poscia le ispirai.
Fris. Si rhu torniamo
Dunque a sperar in bene!
Mox. Si: Valmore diviene
Leerede di suo figlio. To posso allora,
Qual era pria col Conte stabilito,,
Chiara accordargli, ottengo la promessa
Ben ricca vitalizia ricompensa.
Fus.E allegri allor!
Mox. Si: ma si finga intanto
Partir, e Chia .
Ris. (osservando) Ella
Mox. Riporta quegli ugu'elll alla tua stanza.
Fuis. Madamigella| Gerds SCh i chtartal

SCENA VI

MoxTaLsaxo ¢

T

(Giusto Giel! Che veggio?..
Quella cassettal)

Mox. Chiara...

Can. Oh padre mio!

I




ATTO
M Vot d i B e

Pria di_partir.
Gutk. Csorpresa>  Che! Voi partite! e quando?..
Mon. Fra istanti; per Dermont
Cux. E di ritorno

Sarete poil..

i... pria che sorga il giorno.

ox. ui
Tutto dell’ ombre avvolto
Fia nel silenzio intorno,
Nel sonno ognun sepolto
Fia nel castello ancos
Voi, siate desta,
Pronta a seguirmi allor
Cons. e dove Ceolpita)
Mox. per sempre
Cun. Oh Dio!
Padve... e Valmor!.
Monx. asciarlo.
Cuia. Lasciarlo!
Per sempre abbandonarlo!..
(a 2)
E senza rivederlo!.
a un addio d’amm‘
Cost mon & possibile
Ch’ io lasci il mio Valmor.
Mox. Nifndline rivederlo ,
Nudrire un vano amor.
Le grida frena, incauta!
temi il genitor.
Chiara! La man porgetemi...
Coia. Eccula. Cansia)
Mon. Golennemente) 11 Gielo ascoltavi.

iurate d’ obbedirmi .
E di non mai ua(hrmn




PRIMO at
Segrete I opre, i cenni
Serbar del padre ognor.
Crus. Si: giuro d’ obbedirvi
di non mai tradiv
Segrete I opre, i cenni
Terrd del padre ognor.

SCENA VIIL

MONTALBANO che s’ avvia , CHIARA gli prende la mano, ¢ si
prostra ai di lui piedi; in questo GERVASIO comparisce dalla
porta a sinistra , ¢ si ferma veggendo U asione di Chiara.

(a3)
Cma.  Or che il giuro da me avet
A’ mici pricghi, deh! cedete
Differite di qualeh’ ora .
Che una volta il vegga ancora...
Che in addio s unm. al mio
05

Quanto piti Valmor n’ & caro,
N’ evitiam I'incontro amar
1l segreto.... il vostro ginro!..
Pria del di dobbiam partir. Cvolgendosi
scorge so’ occhio Ger.)
(La Gervasio che n’ascalta!..
Al mio piano ei pud servir.)
Gen. 7 (AB! Tableau! Figlia in dolore
% Prega a’ pi¢ del genitore!
1 perché gia mi figuro,
Ma papa mi sembra duro.




ATTO
Ah! si tratta d’un nddn
di m

Di pH\PLCl Dallar vorre
sse da part
E peuncsso' (fingendo &’ arrivare in quel punto)
Mon. (stendendogli la mano) Qual fayore !
Gen (Che br'w unm') Madamigell
Cana. E Val d Ctristamente )
Gen. (Chc languore!)
11 mio nobile Slgnole ool b vepressd
, mel partire,
per la figla,
uose. ..

al
. di costanza...

& un bel giorno...
E che tutto sara ancora

A seconda del suo cor. 4
Cas. 1 (profondo sospiro)
Gin. Ah! Che!..
Mox. (marcato) 11 destin one.
Gon. Eh!.. Tl destin!.. non fo per dire...
Mox. ]n crudel separazione

Troppo aveessimo a soffire.
Piii Valmor qui non ci trova,
Noi sarem lontan

Gi. | i ci R
E da vero wom &’ onor.

Cuia. Ed io, vittima infelice,
In si barbaro momento!
Mox. Al dovere obbedirete.

Nello sforzo... al fier cimento i
Triste padre obbedirete. 4
(Ricordate il giuramento!) |
Ciia. (desol.) ‘chmcn chiedere picta!)
Gen Uso far madamigella ,




PRIMO 23
Quanto saggi .a, tauto bella,
Della sua virtii sapra.
(Lode al Ciclo se ne andra!)
Cria. (Ah! virti non bastera.)
Quando torna il mio Valmore
Gli direte per me addio.
Confortate il suo dolove :
Dite a lui del pianto mio...
Che ben presto il nunzio fiero
Di mia morte sentiri
Ma_che intanto il mio pensiero
Col mio cov qui ognor sara.
Mox. Calma, o figlia, il tuo dolore:
La virti ti renda forte,
E con essa dell’amore
Poi wionfa e della sorte.
Alla calma ed al contento
Ridonarti il Ciel vorra.
(Ti rammenta il giuramento:
Al albér si partird.)
Gen. | Questaraldica &’ amore
Non mi p: non fo per di
Un affar da precettore;
Pur di cor vi vo’servire.
Che brav’ uom, Signor, voi siete!
Fior di onore e lealta!
Eh! no, no: non morirete...
E chi sa che nascera! Cescono tutti)

SCENA IX.
¥arj Domestict con candelabri, e MARIANNAy
poi Fruswax , indi Aweria.
Min. Portate i candelabri
Nelle stanze degli ospiti, e servite,




ATTO
A’ cenni loro. (i Dom. escono)
Fuis. (Qua costeil) Ctraversando si ferma)
Man. (veggendolod (Che ceffo!)
Frisman, che ricercate ?
Fris. Un lume. 11 mio
Padron partito & per Dermont, ed io
Me o’ andrd intanto a riposar.
Am. Mariaunal..
Man. Mia Signora!
AwE. Giulietto!
Mar. Da mezz) ora & gia a letto.
Lo lasciai che dormiva.
Frus. (Ottimamente!
E se o’ avverta \‘lomalbnuo) Cparee)
ME. E Chiara?
Mis, Tristamente volgeva
Alle sue n.ng. “Mi ba

... ¢ piangeva.

Axz.Poverina! E lontano anche Valmore.
Ma ani, al ritorno suo speriamo
Di vederla felice.
Man. Oh quanto il bramo! (rartanc)
SCENA X.

STANZA NELL'APPARTAMENTO DI GIULIO DI VALMORE.

i padiglione che chiude P'alcora di Eer
1V aleova un

Dac porte a destra ¢ sinistra. Le superiori sono dela stanza,

di Gervasio e Paltra di Marianna. Le due altre comunicano agli

appartamenti di Chiara cd Amelia. Fra queste si scorgono due

che goidano ad altri appartamenti. Una lam=

pada illumina la scena. Due tavolini, sedie.
MoxTALBANO, dalla grande porta a destra guardingo: CruARa.

Mox.1l momento & opportuno ,
ontan mi crede ogauno.




PRIMO 25
Montalbano, coraggio, questo colpo,
Per sempre, la fotura
Tua fortuna assecura. La di fuori
Sta in guardia Frisman. Or vediam d’ intorno
S'avvi pur desto aloun. (guarda alle porte, ed esce
per quella grande a sinistra)
Gush. (dal suo appartamento) L ultimo. addio,
L’ultimo bacio al mio
Giulio diletto,, ¢ poi... mai pii! * Chi esplora
" & avwia all’ aleova , e scorge Mon. di fiiori)
L guardingo... a quest ora! Giel! Mio padre!
ci mi vede!.. Torniamo... Ah! ch’egli muove
A questa paue.., e dove
Nascondermi?.. Nel vano
Di quest’ ampia fenestra. (si cela in fretta dietro
il cortinaggio della grande fonestra)

Mox. (ritornando) Dormon tutti
Son securo. Centra nell’ alcova)
Cuas Gran Dio! (sporgendo il capo per osservare)
Che tenta !

MoN. Cesce dall alcava, con aspetto atterrito, ¢ col pugnale
tinto di sangue s'awvia per fuggire, osserva il pugnale,
raceapriccia, e lo getta. Il pugnale cade sotto il cor-
inaggio, ov'é celata Chiara. Di li grido soffocato )

d or tremo! To!..
Falliggall coor et tiionaal v aion quale
upo grido! ond” escia
Willudea I atterrita fantasia. igse)
SCENA XI.

‘GERVASIO in antica veste da camera , con bervetto da notte . €
candelicre. Apre la porta ¢ fermasi sul limitare ; poi Ma-
nuanma, Ansenio , Aneria e Cono a suo tempo.

Gen. Chi & 1a? Ghi & 1a? INessun... Signor Gervasio

Ella, non fo per dire,
2




ATTO
Sognava... Non signore,
Ho inteso un certo tal sordo rumore,
Foi, come un grido. Eh!si pud dar... saranno
1 disperati lai, per I’ abbandono
Della nostra fanatica croina!
Or voglio un pd veder... voglio sentire...
(" accosta alla porta di Chia., e in atio d udire)
Silenzio profondissimo. Ma dunque
Quel yomorl.. Quel tal grido .. he Giulietto
Sia caduto dal Jetto
Poverino! gumdyamo .*Ah! Uh!..
(* apre un poco il padiglione, ¢ scorge Giulio
morto, tutto intriso di sangue. Gitta un grido,
Sallontana atterito, convulso, Gli cade il can-
deliere, ¢ resta come immobile, non potendo arti-
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colar parola)
Man. Gl poria in vesta e cuffia di notte) Ch’¢ nato?
A quest ora, qual urlo disperat
Ger. Ma... Ma... Mar... Mari anna
Max. Obimé! Signor Maestro! Cos’avete!
Parlate... Non potete!
Gen. Cuon potendo ancora ben pronunsiare,  muoversi , ¢ ad-
ditando I'alcova) Al al.
Man. Che la sua testa!..)
Gen. Gente!.. Servi!.. Madama!.. Padre Arsenio!
Giulio!.. cnrlt_t W pmm +  facendosi forza)
Mar. Vo' guardar va all alcova e retracede inor-
Ans. Qual"duol! Cho grldo ¢ questo? ridita)
£ che
Mar. (.mhu morto...
Ger. (con disolazione) Assassinato!  (accorrons
dalle porte Cavaliers, Dame, Domesticiy Paggi. Fris.)
Ass. Ciel! (guardando al letio)
Awne. Dym, Giulio assassinato!..
Ans. Coro (dal? aleova) Che mai veggo!




PRIMO
fuus. (Fatto & il colpo)

Turt Che orror!

AmE. Ccadendo su d' una sedia)

Turrt

La delizia, il nostro amore!
Ah! dovea perir cosi!
Chi fa mai quel traditore !
Quale furia lo colpi!
Vago fiore sull albore,

Che repente, oh Di
E il suo padre, sventurato,
Quando al figlo torn

Che dira? Che ne sar:
Nel suo duclo disperato
Consolarlo_chi potra?

Tmpunita restera

Abbia il Ciel di lui pieta!
barbarie s inaudita

No: dal Giel, da noi vendcua

| Giulio n:p(.l.l.i

1l castello I\chon A
cte,

I‘mw. ancor si trover

Ame.E Valmore !
G, N¢ ancora

am
Ogni sito n? esplorte

L assassino , 0 q\\s]che traceia

01 GielHidR At veadettn
" Giulio aspetta, e Iotterrd. it Coro ece

SCENA XIL

Awesin, Ansemio, Geavasio, Maniassa, Disucerre.



ATTO
Si vede Chiara a compari
s, Signora,
Vi prego, allontanatevi da questo
Luogo omai si funesto.
Ases. No: ch’io voglio
L csangue cara spoglia
Bagnar del pianto mio.
Man. L amara doglia
Dividera con voi Marianna.

8 . dove
L’ adoratrice del suo Giulio & intanto?
Ass. Sul suo proprio disastro ella avra pianto
orse gia lungamente.
Mar.Certo?.. ed or...

Gea. Dormira... placidamente!..
Poverina!

Mir. 11 maligno!

AwE. (a Mary Va: la desta,

Dille che a pmngcl mecoqul i Pattend
Gen. No... Signora...la dentro! Oh! anc
.. E Chiara!
o Gt T ot DS B gt

Ger. pure la segue per distoglierla)

SCENA XIIL

Ansexto, indi VALmor, con Cavarienr, Domestict
e Vassars,

Ans. Tu su noi
Veglia, o Dio di pieta!.. Ma qual romore?
Vot Tratten gasn ... Valmore!
Ans. Cielo! Ei!. . gia di ritorno! Ed or!.. Valmore!..
(Cav. che precedono Val. come opponendosi con pena ¢
affezione, onde non entri nella stanza. Altri che lo

pregano)




PRIMO 29
Cono No qui... Sigor!..
VL. Ccon forsa e agitasione) Lasciatemi.
Coro Amico ! (pregandolo )
Var. Omai cessate.
D onde quel duol, quel freito

Che invan celar tentate

Ass.  Valmore! it
0!
Cono %blgnul i Cdel pariy
VAL, Cinquicto) Ah!
E Amelia!l.. ¢ la mia Chiara
Aws.  Forse per voi sospirano. (marcato)
Vi Di speme la piit cara

To nunzio a lor sard.
Un bacio intanto al figlio.. (avwiandosi all’al-

Ans Goro Lal.. no... Valmor... venite. cova)
Var. E voi me n'impedite! (fissando Ars.)
Sgombrate... il voglio. (dallalcova odesi Am.)
Ame. Oh Chiara!
E dove sei?
Var. Ccolpito) Mia suora!
Ak, E tu non vieni ancora!

Sola mi lasci a piangere
Su Giulio tuo svenato !

SCENA XIV.

AMELIA dall alcova, ella pronunzia le ultime parole nell escire,
« non veggendo ¥al. Il padiglione resta schiuso , ¢ veggonsi
le Dame  piedi del Ltto diGiulio. GERVASIO esce dopo Ame.
osservando furtivo un faszoletto azsurro che tiene in mano.

Var. Gran Dio!
Au. Valmor!  Cscorgendolo, e atterritay
VL. Ceuti cercano trattenerlo) Qual fulmine !




TTO
Ola!  (si slancia nell’ alcova, ¢ si gitta sul corpo
An. Ans. Cono Tutto & svelato! di Gite)
VL. Gsubito reoceindo, mal s, rom, e

Oh figlio! I1 seguird. (poi con repento moto di
disperazione, cava la spada, ed ¢ per uccidersi)
Au, Ars: Gen. - Cono,
Ab! no... calmateyi,
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Vi
Pit m.o, oh Dio, non ho.
Asw. Ans. ¢ Coro.
Ox come cupo, immobile
Nel suo dolor restd
G, u fo & simile

Ma dire ancor non v0'.)  Cossrvando il

SCENA XV.
MARANNA affunnosa, e i precedenti; poi FRISWAN, e Domestici,

Man. Oh, mia Signora, son disperata,  (ad Ame.)

] Pho cgrcdcd sinora invano.

Ella & sparita. Quel Montalbano

A noi rapita certo I v

Oh la mia Chiaral..

Vi Cean soprual) 11 di lei nome!

E dov'¢ Chiara? Non & qui? Come!
Gen. (Il mio sospetto si fa maggiore.)
Vir.  Un nuovo colpo a questo c

Si: Montalbano me I ha rapita.
Goa. B part solo; forse... & fuggia. _uacnr)
Vi, Come? Che osate? Porché fuggire?
Gen.  Perche... perché... non fo per dir
Vaz, Au. Che dir volete?
Fuis. (entrando) Sono scoperti ,

Gli empj assassini.. . Indizj certi...




PRIMO 31
A An. Man, Ak ! Lode al Gielo!
= (Mand ingannato.)
Vir. Quai son? Che Giulio sia vendicato.
Fus. L masnadieri della foresta,
Scesi pel muro. La prova & questa. Cnostrands
wnascals, i fima)

Vi Gielo! Che miro! Ceolpita)
Ane. (colpitay Qual rimembranza!

Var. Aw. No: non puot’ essere.

Min. Qual somiglianza!
Gen,

Man.

Ans.

Gen.  Combinazione! persecuzione!  Cironico)

Ma, la Signora ¢ gia sparita.
ana sua scala I'avra servita
poil e poi! non fo per dire!
Var. Ane. Mm la volete finire ancor!
Ass. Pusecutmc dcll’innaunu
Aan. Axs Su un’ apparenza ! Calunniatore !
Aue. omo..... m.lllguo . falso!
Ger. (,.mldmlm) A me questo!
uesto a Gervasio ! saldo non resto.
A mio dispetto vi strappo il cor. (a al.
Turrt Che dir volete?  dme.y
Gen. (maxtm il fazzolettoy Lo ravvisate!
@ di Giulietto stava sul letto
o quel sue grida fur soffocate
E quel medesimo, stessi colo
Che in man di Ghiara, o miei Sigori,
Con una scala, ed un pugnale,
Che poi nascose , vedeste un di.

Var, Aue. Ans. Man. Coro

Qual raccapriceio or mi colpi!




hiara si trovi.

ite all intoruo. rissino)
Fus. 1l mio padrone vien di ritorno. (osservy
Torrn Ah! Montalbano! or si sapri

SCENA XVI.
MONTALBANO, ¢ § precedenti.

Mox. Qual nuova orribile, entrando appresi!
Ccon affettato dolore)
Le vostre angoscie al cor m’ intesi,
Non pud comprenderle chi non & padre...
Chi un cor sensibile in sen non ha.
E vi fu un’ anima cosi spietata!
Chi fu tal mostro di crudelta ?
Vi Ancora ignorasi ... atro mistero. ..
Gen. S'Lan degli indizj... sapremo il vero...
v Ebben! Gervasio!... Gevero)
Muto_gia sono.
Ma... Ja mia Chiara?  (guardando attorno
(Or viene il buono!)
Fra voi non trovasi? ov'&? che fa?
Ab!... se sapeste!
Non seguitate!
Che dir voleste! voi sospirate!
Chi tace e geme!... aleun che freme!
Cosservando ity
Var. Mo.(Qual fier presagio tremar mi fa!)
s, Ans. Man, Gee. Cono
(Due padvi miseri destan pic
Fus.  (Ed i miei cenni capir non sa!

(restano taciturni. In questo dal fondo del cortinaggio
odesi un AR prolungato, debite: e st volgonoy
Torm Ma questo gemito, &’ onde venia!
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Var. Ame. Mi scese all’ anima !
Tor: Di chi mai fia!

SCENA XVIL

Manthnsa ¢ ARSENIO alzano it cortinaggio: si vede Chikns
alzata sui flanchi, colla testa appoggiata sulla mano destra, ¢
la sinistra sul cuore, qual rivenendo da lungo mortale deliquio.
1 Pensonacet, ¢ it Cono in analoghe azioni di sorpresa.

Mar.Ans. Eccola! & Chiara! P et ol alaarary
v come
Var.Aw.Mox. Chiara !
Cats. Cancor confiisa)
Gen. Ah! le sue vesti! guardate
Turnt Ceon raceapriccio) Oh
Gen, Quel sangue! ... Ceome per flggive, < verso la
To tremo! finestray
%10 fremo!
Gnih. Criasuiiasn) Mi parve... e adesso! ..
Gen. Ecco il pugnale! ¢ quello stesso! (mostrands it
Stava T ‘seco! pugnale raccolto dat vano dellafnestray

Ceon grido d arrore)
o |

Turt

Turt

ssa I uceise

Cua,Ab! Ta!.. Valmore!
(Chia. apre offatto gli occhi: i primo oggetto é Val. che
vede, gli corre incontro, ci la respinge furente, n'é col«
pita, va ad Ame. che la scaccia: si volge., vede Mon..
trema, ¢ oi gita tra le braceia di Mar.)

(Insiome)
Var. Io ti vedea gia stringere
Questo pugnale ancora:
Certi a vibrare, o perfida,




Mox.

Cuns.

Gen.

ATTO

Colpi studiavi allora:
Sapevi intanto_fingere
Sospiri, sguardi, amor!
Baciai la man che barbara

Dovea passarmi il cor!
E il Gielo non ti fulmin;

Né il suol ©inghiotte ancor!
O figlia mia, discolpati:

Ch’io di rossor non mora:

Capace io non so crederti

Di tale eccesso ancora:

Le prove ti condannano,

Ma sei mia fighia oguor...
1l suo delirio, o misera,

Pieta mi desta in cor.
La figlia, oh Ciel, non rendermi

Oggetto di fror.
Oh giusto Dio, che leggere

Puoi solo nel mio cuore,

Tu solo puoi difendermi,

Scolparmi con Valmore :

No, che non son colpesole ...

Di te son degna ancor. (a Val)
Sono innocente vittima .

Non merto un tal furor,
(Virta di fighia, oh reggimi

In faccia al genitor.)
Adesso, a voi, chiamatemi

Maligno,, I impostore!

Guardate! fa I’ estatical...

E finge pur candore!

Non fo per dir, sentitela,

Ed ¢ innocente ancor!
Sirenal... no... Tisifone!...

Oh ! peggio assai di lor!
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Ah! che non so chi. tengami...
To scoppio dal furor.
Ars. Mas. Ab! queste braccia, o misera,
T: fieno aperte ognora.
, per picta, discolpati:
C]) o di do]or non mora:

Esser non P, colpevole,
puoi 2

Conosco il 3% bel cor.
2 tuo
£ P innocenza in lagrime,
£ la virtd in dolor.
(Ah! qui un mistero ascondesi
Fra tencbre d’ orror.
As.Co.Fu. Capace ¢ chi mai crederla
otea di lanto orrore!
E come sapea fingere
Virta, pieta, candore!
Parca soltanto esistere
Per Giulio ¢ per Valmor.
r aspetto avea ' un Angclo,
E d una furia il cor!
il padre suo ben misero!...

E pit Valmore ancor!
V.. Tratta omai da’ sguardi
Al suo fato sia colei.
Cus. Di Valmor quest’ & I accento
Da Valmor tal cenno io seat:
Vi E &' un figlo assassinato
Giusto, irato genitor.
Gen, Bravo!
Cua. Oh Giulio mio dilello’
Vi, Pronunziarne il nom

Tu..che... il vedil.. (bmamu» ‘1,,.%-nn,)
Cui. Cintrepida presentandosi) A te, ferisci.




ATTO

Var. Ebben ... mori. Calzando il pugnale)
Tyrn Ao 68 (opponendont
Cap. i

Or che perdo in un istante
Quanto & caro nella vita,
Or che m’ odia il caro amante .
Senza speme, senz’ aita ...
Come un ben la morte imploro. ..
Che mi tolga a tant’ orror.

E per man di lui che adoro
Io felice moro ancor.

Vi, Osi ancor? qual si conviene
Morte avrai, ma infame.
. Copred Ol Dio!
Var. ra Lamuc, catene...
Gen. Sa sto ufficio mio! . .
Mox. Oh AR R
T onor, Valmor, I’ onor!
Gen. Pow,r wom ! Andiamo. Ca Chia>
Ans M i Oh Chiara!

nge ... lunge! a sua rea sorte
Come averne mai pieta!
Insieme
Cuia. Si, prigion, catene, morte, (indisperaz.)

Su me pure inferocite

Omai pid non n’ atterrite,

Sol la vita mi fa orror.
Ah! Il mio Giulio! io la con tui.
No, crudele, io no, non fui.
Non m’ odiate, mi lasciate ...
Padre mio!... non posso... Oh Dio!
Oh Valmor!.. non maledirmi...
La tua Chiara!.. il nostro amor!
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VaAnCo. 51, prigion, catene, morte ..
Poca pena a tanto eccesso,
Onde, iniqua, da te oppresso
TS uesto
E per sempre §'°40
Non osar I i passi tuoi
Chi svenasti insultar puoi!
E il tuo padve! scellerata!
Si strascini, va, escerata!
Come a noi del Mondo intero
11 tuo nome fia d’ orror.
Mox. (M seconda gia la sorte,
Non vi fia di me sospetto.
Segua a fingere I’ aspetto
La virtil, picta, I’ amor.)
Di pictade un resto almeno,
{ Deh! per lei vi parli in seno:
| $ anco rea, ma a lei vicino,
Vo’ dividerne il destino.
‘Tu mi reggi, o mio fedele,
{ i o soccombo a tanto orror.
Gen, i, prigion, catene, morte,
Non ci vuole compassione :
Per s\ atroce infame azione
Ci vuol proprio un erice di ‘cuor:
Ferma la! saria capace !
Lascia almeno i morti in pace.
Non fu lei! I’ ammazzerei. . .
Lo sentite? via obbedite,
Non & tempo pitt di scene,
Vi farem passar I'amor.
Ans. Man. Ab! prigion, catene, morte?
Per lei gemo, sventurata!
Se da tutti abbandonata,
A voi resta il nostro cor,

cor.

&




ATTO PRIMO
Innocente in Dio fidate
Degli oppressi & il difensor.
Vi seconda_gia la sorte, Ca Moy
Non vi fia di voi sospetio:
Segua a fingere I aspetto
La pieta, virth, I" amor.
(Chia aviandosscorge Valoova, ¢ orvebbe sanciarvis,
Val., Ger., tutti 8 oppongono,frementi. Ella n’é desolata,
10di Lei sguardo sincontra.in Mon. che finge la massima.
pena ¢ o avanza per abbracciarl
scosta, apre le braceia, ma é strascinata da’ Domestici,

volgendosi sempre verso Val., questi s* abbandona su di
una sedia confortato da Ame. ¢ da’Cavalier
Chia. Mon. resta appoggiato a Fris. Ars. ¢ Mar, colle

braceia alsate al Cielo. Gruppi analog

Ger, segue

FINE DELL' ATTO PRINO.




ATTO SECONDO

=

SCENA I.

GABINETTO.

MARIANNA , tergendosi le lagrime,

n0, sembrerd vero...

No, Chiaa

ed intanto
incatenata ,

Come la pitt esecrabil malfattrice!

Che oror! e gia comincia Vinfelice

A perder la ragione. Ahl.. Mai, mai tanto

Nella mia vita ho pianto! Gsiede presso un tavoling)

SCENA IL
MontaLsano, wrbato, ¢ MARIANNA.

Mox. Qna]e stato angoscioso! .
. vorrei_pure indagar... non oso.
E Feismusntis (') Pud costei... Fuona Marianna (*)
(*) Georgendo Mar.) (™) (accostandosi a lei)
Man. Oh! Voi, signor! Vedete...mostrando le sue lagrime)




e

do ATTO
Per leil... (alza)
Mox. Ma voi non siete
Nel mio caso crudel.
Man. Ma soffro assai.
Perd non disperiamo. Fara il Gielo
Scoprir la sua innocenza... Oh! son sicura.
Mox. Ma tutto contro lei, tutto congiura.
E come si trovava Ceon arte)
Dietro quel corlinaggio?
Mar. Chi lo sa! forse per combinazione.
Avrd veduto il colpo... e svenne.
5. (Dio!)
E credetel. (s'¢ vero
Max. E un dubbio mio.

SCENA 1L
Genvasi
Gen. Ecco la prottetrice Centrando)
Di quella buona lanal... e cosa dice?...
Mux. Ma quel che non & dubbio ... poverina!
E che la sua rovina
Fu Ianima pia nera
G

e i precedenti,

Mox. i?

Gen., Scommetto
Che fa il mio panegirico!

Man L antico

Di lei fiero nemico...
8 (segnando sé stesso)

Man. Quel maligno,

Quel tigre di Gervasio... che mostrava

Quelle prove a suo danno... ¢ ne godeal..
Ge. Gervasio non & tigre, essa & la rea. (aansands)
Mar. . Tigre! sil... mostro
Ed ancora tutto it
Solo voi che I’ odiavate ...

e Ccon
ttt impeto)

|
1
|
1
|




Gen.

Mox.

Mg,
Gen,

Man,
Mox.

Gen.

SECONDO 4t
Tutto il mal ne dicevate ...
La matrignal... la smorfiosa!
D’ ogui inczia... &’ ogni cosa
L’ accusaste ... trionfastel,
Ma supposti... falsita!
Eh! ma il Giel no’l soffiir

Protetirice impertinente!  (riscaldandoss)
Giancia, dice... ¢ non sa niente!
Se parlai... se mi scaldai...

Fu dover... non accusai..
Fu P onor del mio padrone...
Sono prove vere e buone.
Caral.. inezie le chiamate!

i lampante verita.

Bastal... Zitto!... Via di qual

Le apparenze piit veraci
Si- scoprit’ talor fallaci.
Chiara_amava quel bambino .
E com’ esserne assassino !

Chi sa qual combinazione!
Si... le prove saran buons

Ma provar dovrien per le
Suo_candor, virtiu, I eti.
Si. Discolpa troverh.
E alla fin tionferd,

Non Signoral.. Non Signore!
Ma vedete che furore!

H

Ahl.. fra noi, Macstro caro .. (e
randolo per Ia mano, ¢ con furzay

Qui bisogna parlar chiaro,

Vo' ragion di quel che dite ..

E tremate se mentite,

Falso un detto... od un sospetto ..

Molto a voi costar potr
1 Macstro non’ mentisce .

(@ mezza voee)




Mox.

Gen.

Mar.

Mox.

Gen.

Mox.

Gen.

Mar.

Mox.

Man.
Gen.

Mar.

Mox.

Max.
Mox.

Gen.

ATTO
Non iuganna ... non s inganna.
Quel che Chiara appien tradisce...

io la condanna... (o

(Oh Gielo! To gelo!)
Dimandate a lei che meco (con amarezza
In sua man gia li mird. segnando Mar)

Si pon dar oggetti eguali.

E... (non 0s0) Chiar
Sopra oggetti si fatali
Che rispose
Non parlo.
(Ah! respiro.)
E confessd.
Reo confesso! ed il processo...
Si pud dir che termind.
Ed allor... (ogibtisioia)
Ohimé!... Tacete. (con affit-
tato raccapriccio)
Saria vero! La sua sortel.. (wremante)
h... si sa.. Non fo per dirc..

adesso... (ansio)

(con grido)

Ab! ch’io prima ne morrd
La mia figlia ad un supplizio!  (desolato)
Ah! sorviver non potrd.
La mia Chiara ad un supplizio ...
Ceontraffacendo Mar.. poi grave)
Svend Giulio. Il meritd.

a
D'un padre infelice
Pieta del dolore.

|
|




|

Gen,

Mar.

SECONDO 43
Sperarla mi lice (a Mar.)
Dal vostro bel core.

(a Ger)

0
(L affanno s’ ostenti
Riparo si tenti,
E contro la_sorte
Sii forte, o mio cor)
E quel brutto vecchio
Dall’ anima dura (verso Ger.)
Per lei forse esulta
Di tanta sciagura !
Ma ancora avvilito (a Mon.)
Lo spero, ¢ punito.
Di Cluam il munfo

(a Ger

Ah! ahl.. La ragazza  (verso Mar. con
Dal tenero core dilegio)
Che langue,, che piange
Degli altri al dolor!

Non son tenerino
Com’ & la Signora,

Ma il vostro destino ,
Deplora il mio cor.

Noi poi parlremo

la vcdmmo

Mm cara raga

Bel fiore d’ amor' Cpartono)

(a Mon




ATTO

SCENA IV.

VOLTE SOTTEREANEE DEL CASTELLO.
Seala alla sinistra. Un sasso, un rozzo tavolino: due sedie.
Un profindo silenzio ¢ interroto dalla voce di Cu1ana, che
dalla vilta attigua viene cantando. Tutto in lei dinota una
mentalealienazione,

Cuns. Giunse Pora fortunata
Che Uuniva al suo tesor... (clla siferma:
siede come trattenendosi con alcuno, osservan-
dolo teneramente, ¢ in ansiosa aspettasione)
Non mi risponde! - o’ &2 Mi stava presso
Cantava meco-¢ adesso!- Oh! - la mia mente
i La mia memoria!... Lo soffrii tanto! - e niente
Piit mi-ricordo - pavmi... come un sogno. ..
il Stava in un ciel di gioje...
| Me un Angelo guidava...
Quest’Angelo me amava
1o gli donava il cor... e poi... (*) Gran Dio!
) Golgendosi il di. m,,mh wrta inuna catena che sta sul suolo)
i Quella catena! - To o’ uacinla sciolta (cercando
1o qui ne venni - ed oral.. riosreninsi, ¢ asitandosi)
E como. quil-perché)La mia ragicne
A tencbrarsi torna - gia m’assale
Quel tremito mortale.,
Mi s offusca la luce...
M abbandona il vigo
Manca il respic... ¢ mi si gela il core. (vacitando
si porta sin presso la sedia, ma cade sul
suolo, colla testa e un braceio sulla sedia)




SECONDO 45
SCENA V.
Visrmore dalla scala. CHIARA svenuta.

Vir. La tirannia, la cradelta, potéro

Tombe si spaventose

A—\lvenlx apprestar? - ¢ in questi orrori
er cenno mio! - Chiara!. . che miro?
® it it b e agitatissimo,

La osserva con pena)
La...stesa alsuolo ... estinta! - ah! no-Rinviene...
Oppressa... il cor le Bate appena -oh! come.
Oh! come un di battev
Contro del mio quel oot]
Cuth. Griavendo, toccando il cuore) Qui. . mi pareva...
E si riacoese! - Tale ritornava,
In que’ giorni ridenti,
La calma in questo sen. (si concentra)
Giel! questi accenti!...

Vav,

E ancoral... Chiara
Guith._(uristissima) E chi la noma? & monta...
overa Chiara! - A riunirsi in Gielo
Andd col suo Giulietto.
VL, Ceolpito) E pud la colpa
o tal guisa parlar!-Dell’innocenza
Non & quello il candor? oh Chiara!

Caceostandosi)

Cus. Ove son
Ah

Ceome rapita)

Vi Non la riconosee (aon tenerezza)
Piiil tuo cor?...
Crun. Sempre... Qui...(")Ma il suo furor

(v:ggmm. Val., ¢ fuggendo atterrita)
Vir. No, Chiara.- Non fuggir dal tuo Valmore.




Var.

Cnia.

ATTO
(con grido di gioja e in tutta Uespressione di teneresza)
Ciel! - Fia vero! -1l mio Valmore!
Non m’uccidi! Cuot tineidaments)
Caffeutuosissino) E il temi ancora!
Non m’abborri? )
T’ amo ognora.
Torna a dirlo. iy
Y & gnor. .
Tascialia i rl.spu‘
Troppe gicje. in.un momento,
Io non so se ancor deliri.
Se un incanto mi rapt
Ma ti vedo... ma ti sento
E vorrei morir cosi!
Cessa , cessa dai sospiri..
T’ abbandona al tuo contenlo,
No, mia cara, non. deliri
Della gioja tornd il di.
Quanto ¢ dolce tal momento!
Io vorrei morir cosi!
Che perissi o non soffria,
A salvarti qui venia.
Neé’ trasporti tuoi compresi
L’innocenza del tuo cor.
Era un Dio che  ispirava
Ti guidava a favor mio.
Tnnocente, si, son io...
Per quel Dio), pel nostrs amor.
Squarcia adungue in faccia al Mondo
L’atro vel di rea apparenza.
Pura brilli tua innocenza.

Abbia Giulio sua vendetta... (Chia. ¢ co
pita ad ogi espression che va tra sé, atterrita, ripetendo)
ara, o cara, poi n’ aspetta
Ed appien felici allor.




Cria,

Var.

Cra.

Var.

Caia.
Var.

SECONDO 47
(Ma v'é... ma v'& pitt orribile
Cimento per un cor
E chi sara la vittima
L amore, o il genitor!)
(Ma che repente I agita. (osservandola)
Qual fremito, e terror?
E, al suo terror, qual sibito
Gelo mi scende al corl)
Oh Chiara!...
(Ohi

w ge
Oral... Deh, vien... Tu tremi
Resistil...

Ahl..

mﬁcm dall'angoscia)
Quelle lagrime!.
Parla

Caffannosa, incerta)

Non son pii i el
T o il padre!.... Oh Dio!)
M

(rhe orrove!)  Caterite)
Tamore!

Al i terribiladeli g siscaren iR e
per quest’ anima si bellamore, diper
Per una misera, in odio al Cielo,

E pe inutile la tua pieti.
Pit_ch’ alua7 orribile & la mia sorte:
Colpa se parlo, se taccio & morte.
Per te perduta, del Mondo orrore,

Senza difese, senza Valmore,
E come vivere Chiara potra!




ATTO
Valmure, ah! svenami, I'ultimo pegao
mi d’amore e di pieta.
Vir. Ah. gla tradivano. il reo tuo core (eon e
‘more di rabbia crescente)
Quell’atro tremito, quel fier terrore.
In fronte, o perfida, ¢imprime il Cielo
Or la burbaric ¢ I capieti.
Quella vil anima fu mai capace
D’un amor tenero, di fe verace.
Per te, spietata, marto ¢ Valmore;
D’averti amata fremo d’ orrore...
Va, la tua vista orror mi fa.
Infra i pitt orribili strazj di morte
Quellalma perfida spirar dovra. (parte)

SCENA VI

GRANDE VESTIBOLO.
Cancelli nel prospetto. Ombrosi viali in lontananza.
Alla sinistra, porta che mette ad una cappella.
11 vestibolo & fregiato da -armature, trofei, bandiere appese ec.

Moxrarsano ¢ Frisman.

Mox. Frisman, il Giel per noi s oscura,
Fus. E vero,
4 molto nero.
Mox.Chiara verra guidata

Questa notte a Parigi, esaminata.

L' onor mio, la mia sorte, la mia vila,

ipendono da lei: Se un solo accentol...

¥ BIE non parlerd. Quel giuramento. .
Mox.E le torture! & d’u

D’ uopo assolutamente d’ una fuga...

Di salvarla... e salvarci.
Fus. In qual maniera!




SECONDO fo
Li... tanto custodita!...
N Ah! Se Valmore!
Conosco il di i cuore....
Fws. Goservando) Eccolo. Ma v'& seco quel Maestro!.
E contro Chiara & tanto inferocito ..

SCENA VIL

VALMORE avanza lentamente: ora cupo, ora astratto, si forius,
pens, smania: GERYASIO presso L, commiscrandolo.

Mox. Oh! buon Gervasio!
GER. 2

¥ (o
tto! In la. Non vuole

Veder nessun, non vuol udir parole.
Mo~.Ma..

Gen. (eon jrwmxm)Co]u Tutto per coleil... scusate...
o padre! eccolo la, guardate.
SOSP.m.“mm .. piange...
n fo per dir , mi cava proprio il core.
Var. b: hella ... tanto amore!. (con passione)
Gen. Egli era poco fa tutto feroce....
Vendetta... morte... e adesso!...
Var. Ah! qui... Ctoccandosi il cuore)
Gen. _ 1l suo male
E proprio li, e un po’ qua. (segnando il capo)
VAL, (scuotendosi, e fremente) ucciderei.
Stapparti, si, debole cor, vorrei.
Mox. Egli par combattuto.
Ger. E sempre nunmumto,
Eh!... colei I'ha stregato.
Vi i o uibiBlissng patibolo ... Maestro!...
Ger. Sono qua... Caccorrendo )

VAL (come vacullante) Sorreggetemi orvor

Mox. Sembra commosso. Vo’ leular Valmore !

VaL.No!... (con grido)
3




50 ATTO
Gen. Bravo!l... Forti!...

Mow. (yiano a Fiis) . Oh Frisman!
Fris. Iy

(& Val)

stenza!
SCENA VHIL
Aklso walsaang,

Ass. Qual Angelol. Picta...virti... innocenza, (wasd)
Rassegnazion , cotanto
Sublimi... eroiche!... e intanto (sosp. ¢ si forma)
Mon, Avsenio amd ogaor Chiara... Di Valmore (a Fris)
Ei puo molto sul cuore.
Fus. Per lei dinteressarlo ora provate.
Mo-v Rispettabile Arsenio! Ceon rispetto)
Voil... (Dio! ) Voil.. Gol-
' (Scellerato! ) gendost, ¢ con fremito crescentd)
(scosso e verso Ars.)

Mo, (Obimé1)

Gen, Ch’ ¢ stato! (convulsa)
\ To fremo.)
Fuss. (Forse!) - (a Mon)
Ars. (Ah! Giurai.) Coontenendosi)
Gen. (guardando wts) Capisco niente.
(Io tremo.)

Ccon premura ed drs.)

(eon pena)

)luu Fris. Gen.
Ass.  La sciagura ris ttater |G Madde i)
Che Dio giudichi aspettate.
Si - la vidi - con lei piansi.
E ben maita pieté.
G, Sta a veder oh’ella ha stregato* Ca Fris
Anche la quel buon vecchietto !



SECONDO

A voi dunque ella ba destato,

Uom del Giel, pieta nel petto!
(Ad amarla avvezzo il core,
No, che odiarla, oh Dio! mm sa.)

Mox. Al pxemso vostro accento  (ad Ars. con simu-
Dolce in sen conforto io sento, lazione)
E di speme ¢ di coraggio
Raggio ancor wmi brilla in ¢

Ans. Speme, v loraggio ancoral... (fisendolo
Voi  marcato)
Mox. $i, un padre, & padre ogaora. tcon

E per I, che proteggete, fnc pen
Deh, voi meco intercedeto :

Che la salvi pronta fuga

Di sua sorte dall’ orror.

Ger.  Che? salvarla?. .. Ceon rabbia)
Mox. Si... Valmore!...
Var. Lo potrei? ...
Mox. Se lo volete,
Ger. Non lo fate... no’l dovete.
Aws, E con chi? (marcato a Mon.)
Mox. Con me.
Ans. Con voi
(Ciel!)

Mox. Valmor ...
3 Signor!...

L. Cagitatissimo) Tacete.
Gen. Vostro figlio! .. Ccon forza a Val.)
VaL. Dm o (con raccapriccio)
Mox. Fus. Ars. Pieta. g

(a 5)

Mox. Ah! fissar i sguardi miei (a Fris, in

Io non oso in quell’aspetto:  disparte)
Se scoperto ha mai da lei!. ..




Fus.

| Gen.

Da un’ ignota sm:
Sento in petto oppresso il cor.
E & owibile periglio

'\(on so vincere il terror.

[nn troppo io lo temei Ca Afony

A\ que’ sguardi, a_quell’ aspetto:

i scoperto ha gia da leil..
o veglia fier sospetto;
Ma d'usato ardir la voce,
Or raccenda il vostro

Nel pia ovribile periglio
Forza ed arte han vinto ognor.

(Freno, a stento, i sguardi miei
Di quel perfido all aspetto
Nuova trama contro lei
Forse I empio_cela in petto.)

Parli a voi del Ciel la voce
Della misera a favor.

Ah! Iinvoli al suo periglio Ca val)
Generoso il vostro cor.

(Questa qui veder vorrei,
Ma di tutlo io gia m’ aspetto.

Ah! Gervasio,"dove su?
uesto ... quel 1lo7 or m'e suspeno)
l)mna solo udir la voce
Di giustizia e di ngu
Eh! non val ragion ... consiglio,
Tempo pérso_coll’ amor!
Ab! del figho  sguardi mici,
offie I ombra inulta e mesta,

Geme aucor, non vinto, amor.




SECONDO 53
Date, o padie, voi consigho  (adre)
A dolente incerto cor.
Gen.  Nom v'é, non v'& pilt tempo, (dopo avr
Gli Arcieri da lontano. osserv. dal fondo)
Mox. (Cmaggm Mantalbano. ) Cdeliberato)
Valmore! ... la mia figha!... Ceon finia
Salvatela . .. rendetela e
| Al padre per pieta.
G Salvar st gran colpeval
Mox. Ah, no... ch’¢lla & innocente.
Vir. Ebbene, che discolpisi.
Ass. Sapete voil. Ca Mony
Mox. F rente .
Di muo, per ﬂvfendcxla,
i D’ un padre disperato,
Capace il cor sard.
(“ 5)
Mox.  No... mai, per quella misera (« Val)

D’ amor vexace ardeste
D‘ orrenda sorte vittima
asciarla non potreste,
e supplizio . . o barbaro ,
Colei che si v’ amo!
La figla mia rendetemi .
In salvo io la- trarrd.
Son padre... €, Pna i perderla,
Per lai morir saprd.
Ger. Troppo anzi i cieco ¢ misero (e Mon)
Per lei d’ amore ardea:
E giusto ch’ ora vittima
Ei lasci chi & si rea.
Fu lei fu lci la barbara .
Chi Giulio trucidd?
Non fate il bravo... strepiti. ..




Ui accompagnano, come in attenzions & ordini ulteriori)

Gli Arcieri io chiamer ,
To son Gervasio... e un diavolo,
Al caso, o diverrd.
Ah! mai vi fu piit tenero
Del mio piis vivo amore:
Per lei son io la vittima
D’ eterno rio dolore.
o ¢ chi pit barbaro .
Chi'mai del mio provo?
§'ella & innocente... . scolpisi,
Uditla, ancar. potrd,
Anchio fui padre... o rendermi
Piui. Giulio mio chi pud?
fier’ contrasti, o misero, Cverso Valy
Io leggo del suo cove:
1l Giel salvar la vittima
Sapra col suo favore.
To dal furor d’un barbaro
Difenderla_saprd.
Oh ! syeli il Ciel quel perfido
Che Giulio trucidd!
In ore si terribili
onforto a lei daro.
Un fier momento accostasi ... (fra sé)
In sen mi batte il core,
Se Chiara & tratta ai Giudici!...
Se svela I’ uccisore!
Sol pronta fuga ¢ :ap:da
Salvare, omai ci pud.
Ah! che a tradirci, ‘mm,
La sorte. comincio.
Ma il suo destin dividere
To fido oguor saprd. Cverso Mont)
(Val. ¢ Mon. partono insieme. Ars. li segue. Ger. ¢ Fri

Ca Mon)




SECONDO 55
SCENA IX.

A, D, DASIGELLE seco, tutte con ners sciarpe.
Alcune son vanii ¢ corone di mirto ¢ cipresmo.

Aue.Al pio fnébre officio
Apprestiamei, o compagne, all’ innocente,
Bell’ anima di Giulio offviam tributo
Di sospiri, di pianto..:

E della pace, ¢ della glovia il canto. Gravvians
d entrano nella cappella)
(Passalli ¢ Villici che sopraggiungono in aito cupo,
misterioso, o si dividono in gruppi)
ra! N'¢ deciso. Tratta
i ed coco lal curiosic.. (versoi
i wvillici)

Man. Povera Chi
Sara a Par
Maligni . . . furiosi .
Che aspettan di veder la sventurata...
Per gioirne ... isultarla forse!. .

Coro (volgendosi a Ger. che arriva) Ebbene! ...

olei!. .. signor Gervasio

Or or.gi viene.
3 (e Ger)
Valmore ‘al grado estremo
Spingea la sua bonti.. 0... non fo_per dire,

1/ amor suo. Ma, colei non gli rispose

Che le solite cose...

Sono innocente. (contraffacendo Chiara)
Mar. E il credo be
GER. (amaramente) e quando
Si vide in faccia il padre... convulsione...

E svenimento!. ..

Mar. Ah! quella faccial
G Allora

5.
11 padre desolato ... pover’ uomo'

G
Man. Ella dunque! .

Ger.




Parti col suo Scudicr... chi sa per dove!
Valmore, fuor di sé, fu trasportato

Alle sue stanze. Ed io. . non fo per dire,
Faciente Contestabil del Castello,

Per ordin di Valmore, debbo in formis

i Consegoarla agli Arcieri.

il Cono (osservando) Eccola, appunto!
,. (vers Chia, frementi, minaccios:)
1 Guardala! Iniqua!,
Max. 1l gran momento & ginnto!

SCENA X.

Dal fondo arricano gli ARCUERI, preceduti da un UrsizisLe,
e si schierano, Dalla destra CHIARA , che avanza macchinal-
mente. ARSENIO & al di lei fianco; quattro SCUDIER la score
sano. Domestict, Pae1, cc. MANANNA accorre a Chiara,

Ans. Figlial.. Coon compassione a Chiasy

Cunn. Geuotendos? Figlia L. Ab! voi siete!  (oserva prosea
di sé., atterrita, quasi temendo vedersi vicino Mon.)

| Voi non m’ abbandonaste!

} Man. E nemmen io!

1

|

Gris.Buona Marianna! Addio!
Tutto ¢ finito omai
Per la povera Ghiara. Incontro io vado
A mia balbmasmle Cavviandosi. Jmm,,mmuu a i

A CosoNo: gqui.. xudel, aver qui R
i HicGiliovsella tomb
11 sangue reo versar
| Ger. (verso il Coro) hi! ¢hil che fate?
(un cenno agli Arcieri, che gia s'avanzavano per difinderlay !
ARS. (solennemente, ¢ facendosi scudo a Chia) Ola! fermate.
Furibondi! sta a Diol




T S i

==

SECONDO
Citns. (staccandosi, e con frmezzay No ... no: lasciate.
Ah! lasciate che il fine s’ affretti (e Gerc
D a si orrenda e funesta.  adudrs)
Ogni istante di vita m’ appresta
Nuova angoscia, peggior del morir.
Ecco il seno. 1l mio sangue v (al Coro)
Questo suol...caro ognorl.. ne bagnate.
E di Chiara innocente sul fato
Talor desti a Valmore un sospir.
Coso  lnnocente!..* Ed ancorl. Qual concento!
Cfpemente.” Ilnlla cappella odesi un suono d'arpa indi canto)
.per Giulio! Ah! quel canto... quel vot
Accnmpagln devoto ogni cor. ~ (i Villicie
Vassalli si prostrano verso la cappella e ripetono il cante)

Coro p1 DONKE (dal tempictto)

Tu, che di cctere celesti al suono,
Or, la, fra gli Angeli, 1ddio sul trono
Ouori, adori, nel suo fulgor,
Giulio!.. ii I Angelo di queste mura.
Del padre allevia Datra sciagura:
Nostro custode, consolator!
(si prostra, e come ispirata)
Cou. Tog 13, fia gli Angeli, cui simigliasti,
Rellalma gloria che meritasti,
Te, Giulio, invoco mio difensor.
Ab! 31, difendermi tn sol potrai.
Tu ben lo sai s’io te svenai.
Tu di quest’ anima vedi il candor.
Te invoco, o Giulio, mio difensor.
Ger.  Or a voi. (aglidrcuu, che avanzano verso Chia.)
Co. (deliberaty  $i: andiamo. (Ed eglil.. (osservando
Ab! mai pid\-.) allintorno, da lunge con passione)
AmE. (escendo s'incontrain Chia.) Cielol.. (fremente)
Cuih. (verso dme., come per baciarle la mano) Signoral..




5 ATTO SECONDO
Aur.  Sciagurata!” Ella qui ancoral** Crespingenitla
Cuw.  E voi wallontano.  *’a Ger

E ' ogoun cosi in orrore!
Non v'é un core piun per me.
Dio! Tu almen! (wélta al Cielo, con
Ags. (ponendogli la destra sul capo) Si, Dio & con te. forvore)
Cui. Si, da te, Superna Fede, Gianimandosi,e con
Vien la calma ch’or io provo, el
La costanza che r religiosa)
Presso a morte nel mio cor.
Vissi sol per la virtude,
E a morir per lei m’ avvio.
Per me il Cielo si- dischinde,
La trionfa il mio candor.
A voi caro il nome mio
Tornerd in sua gloria ancor.
(E Valmore! Dammi, o Dio,
Forza a vincer puro amor.)
Cono (Eppur sento, a quell acento,
Disarmarsi I'ive in cor.)
Vanne... Vanne... Sciagurata!
Non odiata parli ancor.
(Chia. dignitosa guarda wi: s appoggin ad Ars.,
¢ Sallontana seguita dagli Are. Gruppi analoghiy

FINE DEL MELODRAMAA




I CORSARI
DI WARROQHER

AZIONE MIMICA IN CINQUE ATTI

vt FAntonts Monticint







ARGOMENTO

Il_;fr:tawlmr la Costa di Warroch e le Provincie di
Darnecleugh nella Scozia una tribic di Zingariy che tenc-
vano parte @ diversi Corsari Contrabbandieri. Nel tempo
che Bertram di Ellengowen fi eletto Governatore di quellc
provincie, ¢ dal giorno in cui governd, si diede egli «
perseguitare i Zingari ed i Corsari, fucendo uccidere il loro
Capo, ¢ gli altri tulti allontani da que’ luoghi, sotto pena
di ‘morte se wno_di loro fosse ritornato @ Portan-Ferry:
¢ tanto era il di lui odiocontro quell’orda, che distrusse
persino il Fillaggio di Darnceleugh.

Tn certo Glossin, Sceriffo Scovsese, che ancli’egli in quel
1 epoca era uno de’ piik accaniti nemici del Conte Guglichno
Parney , per wsurpargli le_ricchesse, lo_calunnis come
wno de’ complici della tribic de’ Corsari. Parney fit man-
dato in esiglio, ¢ dovette colla fuga sottrarsi al furore
del suo nemico. Era Farney perdutamente innamorato di
Lidia, figlia di Bertram, 1o quale eragli gia fidansata;
e prima della sua_fiuga raccomandd tutti © proprj inte-

i Douglas, che, dovendo per necessita con-
versare di sovente con Lidia, se ne innamors perdu
mente. Pedendo quindi la dificolti del ritorno dell’a-
mico, aspird egli stesso alle nowe di Lidia, e giunse
fucilmente ad ottenerne il consenso paterno. Farney, che
‘per malto tempo aveva trascorsa I Irlanda e P Inghil-
terra, vedendo rallentata la corrispondensa per parte del-
Pamico Douglas e di Lidia, decise finalmente la propria
vita, portandosi alla patria onde abboccarsi collamante ..
Egli'vi giunge appunto, e si presenta all’amico il giorno
istesso delle di lui mowse. I assistensa de’ Corsari, la
costansa di Lidia ¢ la generosits. dell’ amico Douglas
funno trionfare innocensa di Farney, e formano U in-
treccio e lo. sviluppo dell’ Azione tolta da un Romanzo di
Walter-Scott.
se questa mimica Asione incontrasse al Pubblico o
ne ottenesse il di lui suffragio, pis che al merito del lavoro,
vorrebbesi attribuirlo ad una bonta di cui tante volte venne
dato al Compositore d’ esperimentarne P efctto.

ta-
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PERSONAGGI

Lowp BERTRAM o1 Enesco-
s, governatore di Portan-
“Fery.

LIDIA, sua figlia, un lempa pro-
messa sposa a Varney

MiLEDt BERTRAM, di lci zia.

CoxtE GUGLIELMO VARNEY.

Lorp DOUGLAS, colonnello
d'un reggimento Scozzese ,
amante di Lidia.

SUMENDR], mer di Scozia.

GLOSSIN, sceriffo ¢ magistrato
della_provincin, nemico di
Vamey.

HERILOS, corsaro.

ALIX, governaate di Lidia.

CALEB, carceriere.

DONALD, servo di Varney.

ATTORI

sig” Bocer Giusepee.

5> CoLowvon Luicra.
ig.* Catera CAROLINA.
Sig." Monrast Lovovico.

sig.” Roszan Domenico.
Sig." PacLisist Lororpo.

sig.” Tricamnt Pierno,
Sig." Guepint Fepenico.
Sig.* Supentt ApELAIDE.
Sig." Bananzost Grovansi.
Sig." Capnorrt Anronio.

Ulisali Scorzesi — Dame — Cavalieri
Pacsani ¢ Pacsane Scozzesip— Zingari — Corsari — Pogsi
Marinaj — Armigeri — Soldati — Ministri di Giustizia
Doce, armigero di Douglas.

Lszione & i Seoria:
wellato primo sull Cesta di Warrock, o negi att susseguenti 4 Portan-Ferry.

Lepoca & el 1652,




ATTO PRIMO.

Hovine del. Fillaggio di Darnecleugh. Da un lato una
tomba su cui leggesi: Qui giace Kattringh il Corsaro.

I Gorsari i Warroch, gemono sulle rovinede} vilsggio
che gli accoglieva, e sulla tomba del loro capo; ¢ mentre
Sayviano sisoluti di prenderne vendetta, il Conte di Varney
trovasi fra loro sotto abiti dimessi. Egli racconta ad essi le
persecuzioni el perfido Glossin, la sua fuga, e abban-

no della sua fidanzata, la figlia.di Lord Bertram. I Cor-
sari 'offrono a secondarlo nelle sue mire, ed a_giovarlo
dell opera loro. Accetta I offerta Varney, ¢,
tuni concerti, risolve di recarsi solo ¢ sot
glie a Portan-Ferry, onde scoprire le trame de’ suoi nemici.

ATTO SECONDO.

Parco attiguo al Castello di Lord Douglas a Portan-
~Ferry.

Varney & con Douglas, il quale ammanta sotto le sem-
bianze del timore la sorpresa che recagli la sua yenuta
attendendo al proprio_castello Lidia, a Iui dal padre se-
gretamente fidanzata. Douglas & costretto di rivelare al-
Pamico che Lidia deve trovarsi nel proprio castello, onde
assistere ad una festa ch’ivi avrh luogo. Tratto dall amico
a nascondersi, Varney approfilta del momento, e, fram-
mischiandosi alla fulla, presenta a Lidia un nastro celeste
per fos Hoonoscere. Sorpresa. di Lidia. 51 faseggiano Je
nozze di Lord Douglas, la cui sposa & un segreto per
A istessa, lontana dal supporre_che Pamico
del suo Varney possa aspirare alla sua mano. Questa nuova
pone il colmo alla disperazione di Varney, il quale ri-
solve introdursi el castello,




ATTO TERZO.
Magnifica Sala. Comincia a farsi notte.

da_ Alix presso i Lidia. Loro amo-
one di fuga fatta da Vamey a Li-
che apertamente vi si riousa; e laddove essa fosse
costretta dal padre unirsi ad un altro, cib che essa so-
spetta, aprendo il verone, lo_ renderi cosi inteso della pro-
pria sciogura, i palesao le nosze di Lidia con Lord
Dosglas Lidia ca rorsitssisne &-schium
il verone, e Var Ben pre:

Bt bha Aoy Dunglas egli Gbirasiawiting
colpi de’ Cavalieri indignati della costui andacia,
& eondotto prigione, e Ja sua morte & decretata,

ATTO QUARTO.
Carcere.

Varney & salvato da Douglas ¢ da Lidia, che, introdot-
tasi el carcere sotto spoglie maschili, prende il posto del
prigioniero. Essa non & ravvisata, ed ¢ condotta in luogo
di Varney al supplizio.

ATTO QUINTO.

Atrio della Piazsa di Portan-Ferry.
In fondo la Rada ed il Forte di Warroch.

Sbarco de’ Corsari, che, intesi del prossimo fine di Var-
ney, si nascondono onde salvarlo, Lidia & condotta al pa-
tibolo. Mentre sta per salirvi, i Corsari sbuccano dai loro
nascondigli e si ballono cogli’ Uliziali Scozzesi. In questo

giungono Douglas ¢ Varey colla grazia del Parlamento.
orpren i uti. I asions termina pol quadro del rionts
eIl amicizia e dell’amore,
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